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Shadow Storm - Remote Control 
High Speed Boat
Art.no  41-4364  Model  2008A

Information
•	 2.4G frequency band. 
•	 High-performance lithium battery 7.4V/1200MAH, and a speed of 

20-25 km/h. Driving time approximately 15 minutes. 
•	 Automatic turning technology. The boat has a self-overturning fun-

ction, which always makes sure the boat is on the right keel. 
•	 The motor cooling system extends the service life of the model. 
•	 The left and right navigation rudder enhances the stability. 
•	 Low voltage alarm function: When the voltage is insufficient, the 

remote control will give an alarm. (After the alarm sounds, please 
return the boat immediately to prevent the model from powering out.) 

Warning 
•	 This product is suitable for people aged over 8. It must be  

operated under the supervision of an adult. 
•	 After use, the battery must be cooled before charging. 
•	 When the boat is being used, ensured that there is no one in the 

area. There should be no debris in the water to prevent damage to 
the propeller or hull. 

•	 This product has some small parts. Do not swallow to avoid the 
risk of suffocation. 

•	 Please keep a certain distance from the propeller to avoid the 
danger of injury. 

•	 The motor is a high temperature component. Do not touch it to 
avoid the danger of burns. 

•	 Check whether the USB cable and other parts are damaged  
regularly. If it is damaged, stop using it until repaired. 

•	 When the boat being used, please pay attention to safety first. If 
you lose control of the boat, you must choose a safe and reliable 
method to retrieve it. 

Product description
Boat

1.	 PCBA part 
2.	 Motor part 
3.	 Battery 
4.	 Steering servo
5.	 3.5 cm silicone sleeve 
6.	 20 cm silicone sleeve 
7.	 Linkage rod 
8.	 Propeller 
9.	 Drive shaft 
10.	EVA (upper part) 
11.	4 mm steel tube 

Remote control battery installation 

Align the crash protection with the hole 
in bow and install it in place. 

12.	Battery holder 
13.	Cabin cover 
14.	Rudder 
15.	Direction blade 
16.	Water proof silicone bushing
17.	Silicone crash protection
18.	Motor cover 
19.	Hull 
20.	EVA (lower part) 
21.	Display shelf

Remote control 

22.	Left turning/right turning 
23.	Forwarding/backward 
24.	Left/Right fine-tuning button 
25.	Short press: LED ON/OFF / Long press: Autopilot mode 
26.	Speed setting 
27.	Indicating light 
28.	Power switch 

Please remove the battery box on the back of the remote control, and 
then insert 3 “AA” alkaline batteries. Pay attention to the polarity mark 
in the battery box (batteries must be purchased separately). 

Charging batteries 

1.	 Turn the cabin lock, and open the lid of the cabin as shown above. 
2.	 Install the lithium battery in the battery holder in the cabin. 
3.	 Make sure the lithium battery is fastened in the battery holder. 
4.	 Connect the battery and power cord plug. 
5.	 Insert and install the cabin cover to the hull at a 45° angle as shown. 
6.	 Turn the cabin lock as shown until the cabin cover is locked. 

Linking before use 
1.	 Turn on the remote control power switch, the remote control power 

indicator flashes. 
2.	 Put the boat into the water. Note: the boat must to be in the water 

to turn on. The LED light on the boat flashes. The LED on teh 
remote flashes and emits a sound of “DI”. The lights of the boat’s 
main body and the remote control change from flashing to steady 
on. You can now use the boat.

Remote control instructions 
Forward 

Connect the battery and USB charging cable, and then plug the USB 
plug into the computer or power adapter socket. 
Note: The red indicator light is on when charging; the red indicator 
light is off when the charging is completed. 
The charging time is about 120 minutes. Please charge within sight, 
and disconnect the charging cable when charging is complete. 

Installation of cabin battery 
•	 The battery must be installed according to the correct polarity. 
•	 Do not mix other types of batteries. 
•	 Non-rechargeable batteries cannot be charged. 
•	 Rechargeable batteries must be charged under adult supervision. 
•	 The power terminals must not have any short-circuit phenomenon. 
•	 Do not connect more than a certain number of power sources. 
•	 Please be sure to use the USB charging cable delivered by our 

company to charge the original battery, otherwise we will not be 
responsible for all the consequences. 

•	 The exhausted battery should be removed from the toy. 
•	 Always disconnect the battery when the product is not in use.

Push the throttle lever backwards and the boat moves forward. 

Backward 

Push the throttle stick forward and the boat moves backward. 

Turn left 

Turn the steering wheel to the left when the boat is moving, the boat 
will turn left. 

Turn right
Turn the steering wheel to the right when the boat is moving, the boat 
will turn right. 

Right fine-turning button 

If the boat veers to the right, 
turn the fine adjustment knob 
to the left until a straight 
course is achieved. 

If the boat veers to the left, 
turn the fine adjustment knob 
to the right until a straight 
course is achieved. 
 
Autopilot mode 

Long press the DEMO button on the remote control.
The boat will automatically move in the shape of an 8. 
Long press the button again tol exit the autopilot mode. 
Please perform this operation in an open area on the 
water surface. 

Fine-tune speed

Turn the knob to 
fine-tune the speed 
control. 

LED light

Short press the 
button to control 
LED lights on 
the hull. 

Maintenance 
•	 Please remove lithium battery from the hull after use.
•	 Avoid prolonged exposure to the sun to eliminate paint peeling. 

After use, wipe the hull clean with a dry cloth. 
•	 If this product is not going to be used for a long time, please 

remove the batteries from the remote to avoid battery leakage, thus 
avoiding damaging the remote controller. 

Accessories description 

Left fine-turning button 

Circuit board Engine Battery Steering servo

USB charger Outlet pipe Linkage rod Propeller 

Propeller axle Propeller axle tube 

4 mm steel pipe Hull Cabin cover Display shelf 

Rudder Direction blade Silicone bushing Crash 
protection
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Shadow Storm -  
Radiostyrd Racerbåt
Art.nr  41-4364  Modell  2008A

Information
•	 Frekvensband 2,4 G. 
•	 Högpresterande litiumbatteri 7,4V/1200 mAh, och hastigheten är 

20-25 km/h. Körtid cirka 15 minuter. 
•	 Båten har en självvändande funktion, den vänder sig rätt. 
•	 Motorns kylsystem förlänger modellens livslängd. 
•	 Larmfunktion för låg spänning: När spänningen är otillräcklig  

kommer fjärrkontrollen att ge ett larm. (När larmet ljuder, vänligen 
returnera båten omedelbart för att förhindra att den stängs av.) 

Varning 
•	 Denna produkt är lämplig för personer över 8 år. Den måste  

användas under överinseende av en vuxen. 
•	 Efter avslutad använding måste batteriet svalna innan det laddas. 
•	 När båten körs måste det säkerställas att det inte finns någon i  

området. Det får inte finnas skräp i vattnet. Detta för att förhindra 
att propellern eller skrovet tar skada. 

•	 Denna produkt har några små delar. Svälj dem inte för att undvika 
kvävningsrisk. 

•	 Håll ett visst avstånd till propellern för att undvika risken för skador. 
•	 Motorn är en komponent som utsätts för hög temperatur. Rör den 

inte för att undvika risk för brännskador. 
•	 Kontrollera regelbundet om USB-kabeln och andra delar är skadade.

Om de är skadade, sluta använda dem tills de är reparerade. 
•	 När båten körs ska du först tänka på säkerheten. Om du förlorar 

kontrollen över båten måste du välja en säker och tillförlitlig metod 
för att hämta tillbaka den. 

Produktbeskrivning
Båt

1.	 PCBA-del 
2.	 Motordel 
3.	 Batteri 
4.	 Styrservo
5.	 3,5 cm silikonhylsa 
6.	 20 cm silikonhylsa 
7.	 Länkstång 
8.	 Propeller 
9.	 Drivaxel 
10.	EVA (övre delen) 
11.	4 mm stålrör 

Installera batterier i fjärrkontrollen 

Rikta in krockskyddet med hålet i 
båtens för och montera det på plats. 

12.	Batterihållare 
13.	Kabin 
14.	Roder 
15.	Riktningsblad 
16.	Vattentät silikonbussning 
17.	Krockskydd i silikon
18.	Motorkåpa
19.	Däck
20.	EVA (nedre delen) 
21.	Displayställ

Fjärrkontroll 

22.	Ratt för att svänga vänster/höger
23.	Framåt/Bakåt
24.	Knapp för finjustering vänster/höger 
25.	Tryck: LED PÅ/AV / Håll in: Autopilot-läge 
26.	Inställning av hastighet 
27.	Indikeringslampa 
28.	Strömbrytare 

Ta bort batterilådan på fjärrkontrollens baksida och sätt sedan i 3 
alkaliska AA-batterier. Var uppmärksam på polaritetsmarkeringen i 
batterilådan (batterier måste köpas separat). 

Ladda båtens batteripack

1.	 Vrid på hyttlåset och öppna hyttlocket enligt bilden. 
2.	 Montera litiumbatteriet i batterihållaren i kabinen. 
3.	 Se till att litiumbatteriet sitter ordentligt fast i batterihållaren. 
4.	 Anslut batteriets och nätkabelns kontakt. 
5.	 Sätt i och montera hyttlocket på skrovet i 45° vinkel enligt bilden. 
6.	 Vrid hyttlåset enligt bilden tills hyttlocket är låst. 

Hopkoppling före användning 
1.	 Slå på fjärrkontrollens strömbrytare. 
2.	 Placera båten i vattnet. Obs: Båten måste ha kontakt med vatten 

för att kunna köras. Båtens LED-indikator blinkar. Fjärrkontrollens 
LED-indikator blinkar och avger ett ljud av ”DI”. Lamporna på 
båtens huvudkropp och fjärrkontrollen ändras från blinkande till 
stadigt ljus. När detta sker har anslutningen lyckats och du kan 
börja styra båten.

Fjärrkontrollens funktioner 
Framåt 

Anslut batteriet och USB-laddningskabeln och sätt sedan in USB-
kontakten i lämplig adapter. 
Obs: Den röda indikatorlampan tänds under laddning och släcks när 
laddningen är klar. 
Laddningstiden är ca 120 minuter. Ladda inom synhåll och koppla bort 
laddkabeln när laddningen är klar. 

Installera båtens batteripack
•	 Batteriet måste installeras med korrekt polaritet. 
•	 Blanda inte andra typer av batterier. 
•	 Icke uppladdningsbara batterier kan inte laddas. 
•	 Uppladdningsbara batterier måste laddas under uppsikt av en vuxen. 
•	 Strömkontakterna får inte ha några kortslutningsfenomen. 
•	 Anslut inte fler strömkällor än ett visst antal. 
•	 Se till att använda den USB-laddningskabel som levereras av vårt 

företag för att ladda originalbatteriet, annars är vi inte ansvariga för 
alla konsekvenser. 

•	 Det urladdade batteriet ska tas bort från leksaken. 
•	 Koppla alltid ur batteriet när produkten inte används. 

Tryck gasreglaget bakåt och båten rör sig framåt.

Bakåt 

Tryck gasreglaget framåt och båten rör sig bakåt. 

Sväng vänster

Vrid ratten åt vänster när båten rör sig, så svänger båten åt vänster.  

Sväng höger

Vrid ratten åt höger när båten rör sig, så svänger båten åt höger.  

Finjustering höger

Om båten viker av åt höger, 
vrid finjusteringsknappen 
åt vänster tills en rak kurs 
uppnås. 

Om båten viker av åt vänster, 
vrid finjusteringsknappen 
åt höger tills en rak kurs 
uppnås. 
 
Autopilot 

Håll in DEMO-knappen på fjärrkontrollen.  
Båten kommer automatiskt att röra sig i form av en 8. 
Håll in knappen igen för att gå ur autopilotläget. 
Utför denna operation i ett öppet område på vattenytan. 

Finjustering av hastighet

Vrid på ratten 
för att finjustera 
hastighetsreglaget.

LED-belysning

Tryck på 
knappen för 
att kontrollera 
skrovets LED-
belysning. 

Skötsel och underhåll 
•	 Ta ut litiumbatteriet från skrovet efter användning.
•	 Undvik långvarig exponering för solen för att undvika att färgen 

flagnar. Efter användning, torka av skrovet med en torr trasa. 
•	 Om denna produkt inte ska användas under en längre tid, ta ut 

batteriet ur fjärrkontrollen för att undvika batteriläckage och därmed 
undvika att skada fjärrkontrollen. 

Tillbehör 

Finjustering vänster

Kretskort Motor Batteri Styrservo 

USB-laddare Utloppsrör Länkstång Propeller 

Propelleraxel Rör för propelleraxel

4 mm stålrör Skrov Kabin Displayställ 

Roder Riktningsblad Silikonbussning Krockskydd
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Shadow Storm -  
Radiostyrt racerbåt
Art.nr  41-4364  Modell  2008A

Informasjon
•	 Frekvensbånd 2,4 G. 
•	 Litiumbatteri med høy ytelse 7,4 V/1200 mAh, og hastigheten er 

20-25 km/t. Kjøretid ca. 15 minutter. 
•	 Båten har en selvsvingfunksjon, den svinger til høyre. 
•	 Motorkjølesystemet forlenger modellens levetid. 
•	 Lavspenningsalarmfunksjon: når spenningen er utilstrekkelig 
•	 fjernkontrollen vil gi en alarm. (Når alarmen går, må du returnere 

båten umiddelbart for å forhindre at den slår seg av). 

Advarsel
•	 Dette produktet er egnet for personer over 8 år. Det må brukes 

under oppsyn av en voksen. 
•	 Etter bruk må batteriet kjøles ned før det lades. 
•	 Når du kjører båten, må du forsikre deg om at det ikke befinner seg 

noen i området. Det må ikke være søppel i vannet. Dette er for å 
forhindre skade på propellen eller skroget. 

•	 Dette produktet har noen små deler. Ikke svelg dem for å unngå 
kvelningsfare. 

•	 Hold en viss avstand til propellen for å unngå skader. 
•	 Motoren er en komponent som utsettes for høy temperatur.  

Ikke ta på den for å unngå brannskader. 
•	 Kontroller USB-kabelen og andre deler regelmessig for skader;  

hvis de er skadet, må du slutte å bruke dem til de er reparert. 
•	 Når du kjører båten, må du tenke på sikkerheten først. Hvis du  

mister kontrollen over båten, må du velge en trygg og pålitelig 
metode for å få den tilbake. 

Produktbeskrivelse
Båt

1.	 PCBA-del 
2.	 Motordel 
3.	 Batteri 
4.	 Styringsservo
5.	 3,5 cm silikonhylse 
6.	 20 cm silikonhylse 
7.	 Lenkestang 
8.	 Propell 
9.	 Drivaksel 
10.	EVA (øvre del) 
11.	4 mm stålrør 

Sette inn batterier i fjernkontrollen  

Rett inn krasjdekselet med hullet i 
baugen på båten, og sett det på plass. 

12.	Batteriholder 
13.	Kabin 
14.	Ror 
15.	Retningsbestemt blad 
16.	Vanntett silikonbøssing 
17.	Beskyttelse mot kollisjon i silikon
18.	Motorkapsel
19.	Dekk
20.	EVA (nedre del) 
21.	Utstillingsstativ

Fjernkontroll 

22.	Venstre/høyre dreieknapp
23.	Fremover/bakover
24.	Knapp for finjustering venstre/høyre 
25.	Trykk: LED PÅ/AV / Hold inne: Autopilotmodus 
26.	Innstilling av hastighet 
27.	Indikatorlampe 
28.	Strømbryter 

Fjern batteriboksen på baksiden av fjernkontrollen, og sett deretter inn 
3 alkaliske AA-batterier. Vær oppmerksom på polaritetsmarkeringen i 
batteriboksen (batteriene må kjøpes separat). 

Lad opp båtbatteripakken

1.	 Vri på hyttelåsen og åpne hyttelokket som vist. 
2.	 Installer litiumbatteriet i batteriholderen i førerhuset. 
3.	 Pass på at litiumbatteriet sitter godt fast i batteriholderen. 
4.	 Koble til batteri- og strømkabelpluggen. 
5.	 Sett inn og monter hyttelokket på skroget i en vinkel på 45° som vist. 
6.	 Vri på hyttelåsen som vist til førerhusdekselet er låst. 

Sammenkobling før bruk 
1.	 Slå på fjernkontrollbryteren. 
2.	 Plasser båten i vannet. Obs! Båten må være i kontakt med vann 

for å fungere. LED-indikatoren for båten blinker. LED-indikatoren 
på fjernkontrollen blinker og avgir en «DI»-lyd. Lysene på båtens 
hoveddel og fjernkontrollen går fra å blinke til å lyse konstant.  
Når dette skjer, er tilkoblingen vellykket, og du kan begynne å  
styre båten.

Funksjonene til fjernkontrollen 
Fremover 

Koble til batteriet og USB-ladekabelen, og sett deretter USB-kontakten 
inn i den aktuelle adapteren. 
Obs! Den røde indikatorlampen tennes under lading og slukkes når 
ladingen er fullført. 
Ladetiden er omtrent 120 minutter. Lad innen synsvidde, og koble fra 
ladekabelen når ladingen er fullført. 

Installering av båtbatteripakken
•	 Batteriet må installeres med riktig polaritet. 
•	 Ikke bland andre typer batterier. 
•	 Ikke-oppladbare batterier kan ikke lades. 
•	 Oppladbare batterier må lades under oppsyn av en voksen. 
•	 Strømkontaktene må ikke ha noen kortslutningsfenomener. 
•	 Ikke koble til mer enn et visst antall strømkilder. 
•	 Sørg for å bruke USB-ladekabelen som leveres av vårt firma for å 

lade det originale batteriet, ellers er vi ikke ansvarlige for eventuelle 
konsekvenser. 

•	 Det utladede batteriet skal tas ut av leken. 
•	 Koble alltid fra batteriet når produktet ikke er i bruk. 

Trykk gasspaken bakover, og båten beveger seg fremover.

Bakover 

Trykk gasspaken forover, og båten beveger seg bakover. 

Sving til venstre

Vri rattet til venstre når båten er i bevegelse, og båten vil svinge til venstre.  

Sving til høyre

Vri rattet mot høyre når båten er i bevegelse, og båten vil svinge til høyre.  

Finjustering til høyre

Hvis båten svinger mot høyre, 
vrir du finjusteringsknappen 
mot venstre til du oppnår en 
rett kurs. 

Hvis båten svinger 
mot venstre, vrir du 
finjusteringsknappen mot 
høyre til du får en rett kurs. 

Autopilot 

Trykk på DEMO-knappen på fjernkontrollen og hold den 
inne. Båten vil automatisk bevege seg i form av en 8. 
Trykk på knappen igjen for å gå ut av autopilotmodus. 
Utfør denne operasjonen i et åpent område på 
vannoverflaten. 

Fininnstilling av hastighet

Vri på knappen 
for å finjustere 
hastighets-
kontrollen.

LED-belysning

Trykk på 
knappen for å 
kontrollere LED-
belysningen på 
skroget. 

Stell og vedlikehold 
•	 Fjern litiumbatteriet fra skroget etter bruk.
•	 Unngå langvarig soleksponering for å unngå at fargen flasser av. 

Tørk av skroget med en tørr klut etter bruk. 
•	 Hvis produktet ikke skal brukes over en lengre periode, bør du ta 

ut batteriet fra fjernkontrollen for å unngå batterilekkasje og dermed 
unngå å skade fjernkontrollen. 

Tilbehør

Finjustere til venstre

Kretskort Motor Batteripakke Kontrollservo 

USB-lader Utløpsrør Koblingsstang Propell 

Propellaxel Rør for propellaxel 

4 mm stålrør Skrog Kabin Displaystativ 

Ror Retningsbestemt 
blad

Silikon-
gjennomføringer

Beskyttelse 
mot kollisjon
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Shadow Storm -  
Radio-ohjattava kilpavene
Tuotenro  41-4364  Malli  2008A

Tiedot
•	 2.4G-taajuusalue. 
•	 Tehokas litiumakku 7,4V/1200MAH ja nopeus 20-25 km/h.  

Ajoaika noin 15 minuuttia. 
•	 Automaattinen kääntymistekniikka. Veneessä on itsestään kääntyvä 

toiminto, joka varmistaa aina, että vene on oikealla kölin päällä. 
•	 Moottorin jäähdytysjärjestelmä pidentää mallin käyttöikää. 
•	 Vasemman- ja oikeanpuoleinen navigointiperäsin parantaa vakautta. 
•	 Alhaisen jännitteen hälytystoiminto: Kun jännite on riittämätön, 

kaukosäädin antaa hälytyksen. (Kun hälytys kuuluu, palauta vene 
välittömästi, jotta malli ei sammuisi). 

Varoitus 
•	 Tämä tuote sopii yli 8-vuotiaille. Sen on oltava käytettävä aikuisen 

valvonnassa. 
•	 Käytön jälkeen akku on jäähdytettävä ennen lataamista. 
•	 Kun venettä käytetään, varmista, ettei alueella ole ketään. Vedessä 

ei saa olla roskia potkurin tai rungon vaurioitumisen estämiseksi. 
•	 Tässä tuotteessa on pieniä osia. Älä niele tukehtumisvaaran  

välttämiseksi. 
•	 Pidä tietty etäisyys potkurista loukkaantumisvaaran välttämiseksi. 
•	 Moottori on korkean lämpötilan komponentti. Älä koske siihen 

palovammojen vaaran välttämiseksi. 
•	 Tarkista, ovatko USB-kaapeli ja muut osat vaurioituneet  

säännöllisesti. Jos se on vaurioitunut, lopeta sen käyttö, kunnes  
se on korjattu. 

•	 Kun venettä käytetään, kiinnitä huomiota turvallisuuteen ensin.  
Jos menetät veneen hallinnan, sinun on valittava turvallinen ja  
luotettava menetelmä veneen noutamiseksi. 

Tuotteen kuvaus
Vene

1.	 PCBA-osa 
2.	 Moottorin osa 
3.	 Akku 
4.	 Ohjausservo
5.	 3,5 cm silikoniholkki 
6.	 20 cm silikoniholkki 
7.	 Kytkentätanko 
8.	 Potkuri 
9.	 Vetoakseli 
10.	EVA (yläosa) 
11.	4 mm teräsputki 

Kaukosäätimen pariston asennus 

kansi lukittuu. 

Kohdista törmäyssuoja keulassa 
olevaan reikään ja asenna se paikalleen.  

12.	Akun pidike 
13.	Ohjaamon kansi 
14.	Peräsin 
15.	Suuntavilkku 
16.	Vedenkestävä silikoniholkki
17.	Silikoninen törmäyssuoja
18.	Moottorin suojus 
19.	Runko 
20.	EVA (alaosa) 
21.	Näyttöhylly

Kaukosäädin 

22.	Vasemmalle kääntyminen/oikealle kääntyminen 
23.	Eteenpäin/taaksepäin 
24.	Vasen/oikea hienosäätöpainike 
25.	Paina: LED ON/OFF / Pidä painettuna: Autopilottitila 
26.	Nopeuden asetus 
27.	Merkkivalo 
28.	Virtakytkin 

Irrota kaukosäätimen takaosassa oleva paristokotelo ja aseta sitten  
3 AA-alkaliparistoa. Huomioi paristokotelossa oleva napaisuusmerkintä 
(paristot on ostettava erikseen). 

Akkujen lataaminen 

1.	 Käännä ohjaamon lukko ja avaa ohjaamon kansi edellä esitetyllä 
tavalla. 

2.	 Asenna litiumparisto ohjaamon paristotelineeseen. 
3.	 Varmista, että litiumakku on kiinnitetty akunpidikkeeseen. 
4.	 Kytke akku ja virtajohdon pistoke. 
5.	 Aseta ja asenna ohjaamon kansi runkoon 45° kulmassa kuvan 

mukaisesti. 
6.	 Käännä ohjaamon lukkoa kuvan mukaisesti, kunnes ohjaamon 

Linkittäminen ennen käyttöä  
1.	 Kytke kaukosäätimen virtakytkin päälle, kaukosäätimen virran 

merkkivalo vilkkuu. 
2.	 Laita vene veteen. Huom.! Veneen on oltava vedessä, jotta se 

voidaan kytkeä päälle. Veneen LED-merkkivalo vilkkuu. Kauko-
ohjaimen LED-valo vilkkuu ja antaa äänen ”DI”. Veneen rungon ja 
kaukosäätimen valot vaihtuvat vilkkumisesta tasaisesti palaviksi. 
Voit nyt käyttää venettä.

Kaukosäätimen ohjeet 
Eteenpäin 

Kytke akku ja USB-latauskaapeli ja liitä sitten USB-pistoke 
tietokoneeseen tai verkkolaitteen pistorasiaan. 
Huom.! Punainen merkkivalo palaa latauksen aikana; punainen 
merkkivalo sammuu, kun lataus on valmis. 
Latausaika on noin 120 minuuttia. Lataa näköetäisyydellä ja irrota 
latauskaapeli, kun lataus on valmis. 

Matkustamon akun asennus
•	 Akku on asennettava oikean napaisuuden mukaisesti. 
•	 Älä sekoita muun tyyppisiä akkuja. 
•	 Ei ladattavia akkuja ei voi ladata. 
•	 Ladattavat akut on ladattava aikuisen valvonnassa. 
•	 Virtaliittimissä ei saa esiintyä oikosulkuilmiöitä. 
•	 Älä liitä useampia virtalähteitä kuin tietty määrä. 
•	 Varmista, että käytät alkuperäisen akun lataamiseen yrityksemme 

toimittamaa USB-latauskaapelia, muuten emme vastaa kaikista 
seurauksista. 

•	 Uupunut akku on poistettava lelusta. 
•	 Irrota akku aina, kun tuote ei ole käytössä.

Paina kaasuvipua taaksepäin, jolloin vene liikkuu eteenpäin. 

Taaksepäin

Työnnä kaasuvipua eteenpäin ja vene liikkuu taaksepäin. 

Käännä vasemmalle 

Käännä ohjauspyörää vasemmalle veneen liikkuessa, jolloin vene 
kääntyy vasemmalle. 

Käänny oikealle

Käännä ohjauspyörää oikealle, kun vene liikkuu, vene kääntyy oikealle.  

Oikea hienosäätöpainike 

Jos vene kaartuu oikealle, 
käännä hienosäätönuppia 
vasemmalle, kunnes 
saavutetaan suora kurssi. 

Jos vene kallistuu vasemmalle, 
käännä hienosäätönuppia 
oikealle, kunnes saavutetaan 
suora kurssi. 
 
Autopilottitila 

Paina pitkään kaukosäätimen DEMO-painiketta.
Vene liikkuu automaattisesti 8:n muotoisesti. 
Paina painiketta uudelleen pitkään, jotta voit poistua 
autopilottitilasta. Suorita tämä toiminto avoimella alueella 
veden pinnalla. 

Nopeuden hienosäätö

Hienosäädä 
nopeuden säätö 
kääntämällä 
nuppia.

LED-valo

Paina painiketta 
lyhyesti 
ohjataksesi 
rungon  
LED-valoja. 

Huolto
•	 Poista litiumparisto rungosta käytön jälkeen.
•	 Vältä pitkäaikaista altistumista auringolle, jotta maali ei kuoriutuisi. 

Pyyhi runko puhtaaksi käytön jälkeen kuivalla liinalla. 
•	 Jos tätä tuotetta ei käytetä pitkään aikaan, poista paristot kau-

kosäätimestä paristovuodon välttämiseksi, jolloin kaukosäädin ei 
vahingoitu. 

Lisävarusteiden kuvaus

Vasen hienosäätöpainike 

Piirilevy Moottori Akku Ohjausservo

USB-laturi Ulostuloputki Nivelvaijerin 
tanko 

Potkuri 

Potkurin akseli Putki potkuriakselille

4 mm:n teräsputki Runko Ohjaamon kansi Näyttöhylly 

Peräsin Suuntavilkku Silikoniholkki Törmäyssuoja


